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ATTENTION !

Ne pas brancher l'oscilloscope dans 'immédiat.

Avant d’entamer la procédure d’installation, il est conseillé de
fermer toutes les applications qui seraient ouverte S, car un re-
démarrage du PC sera nécessaire ...
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Premiére Installation

1 - Fourniture

Composition

« 1 oscilloscope MTX 1052 ou MTX 1054

« 2 sondes

« 1 certificat de vérification

« 1 CD d'installation + 1 notice d’installation

« 1 cable secteur

» 1 cable réseau RJ45 droit (pour connecter I'oscilloscope a votre réseau)

1 cable réseau RJI45 croisé (pour connecter directement I'oscilloscope au PC)

+ 1 cable USB (pour configurer I'adresse IP de 'oscilloscope)

2 - Installation du logiciel

Insérez le CD et lancez I'installation de SCOPEin@BOX.

i% SCOPEin@BOX V1.0 Setup

Eo&X]
Welcome to the SCOPEIN@BOX
V1.0 Installation Wizard

It iz strongly recommended that you exit all Windows programs
before running thiz zetup program.

Click. Cancel ta quit the setup pragram, then cloze any programs
youl have running. Click Mext to continue the installation,

WARMIMG: Thiz program iz protected by copyright law and
international treaties.

IInauthorized reproduction or distribution of thiz program, or any
partian af ik, may result in zevere civil and criminal penalties, and
will be progecuted to the maximum extent pozzible under law,

uEHU i [ Cancel

Cliquez sur « Next ».

SCOPEIn@BOX




Premiére Installation

2 - Installation du logiciel  (suite)

Choisissez le
répertoire
d'installation i SCOPEin@BOX V1.0 Setup

Destination Folder

Select a folder where the application will be installed,

The ingtallation wizard will install the files for SCOPEREED %1.0 in the fallowing folder.
To inztall inta a different folder, click the Browse button, and zelect another folder.

Y'ou can choose nob ta install SCOPEiR@EE DX %1 .0 by clicking Cancel to exit the
inztallation wizard.

Destination Folder

CASCOPEin@E 05,

¢ Back ]m.g:-:w i [ Cancel

Cliquez sur « Next ».

L’installation se
termine par I'écran

& SCOPEin@BOX V1.0 Setup =)o/

SCOPEin@BOX V1.0 has been
successfully installed.

Click the Finish buttan ta et this installation.

Cliquez sur « Finish » pour terminer l'installation.

4 SCOPEIn@BOX



Premiére Installation

3 - Installation des drivers USB et NI-VISA

Sans brancher

l'oscilloscope, lancez SCOPEIn@BOX depuis le menu « Démarrer ».
Un premier écran s’ouvre pour sélectionner la langue :

%8 Choose your language... E|

Installation du . i . . .
Driver USB L’écran suivant s’ouvre pour installer les drivers USB de 'oscilloscope :

g.f, Silicon Laboratories CP210x USE to UART Bridge Drive
Silicon Laborataories
Silicon Laboratories CP210x USE to UART Eridoe

Installation Location: Drriver YWersion ¢.40

I Z:\Program Files) SilabsiMCUCP2 1 0,

Change Inskall Location. ..

Cancel |

Cliquez sur « Install ».

Si un message apparait pour demander le re-démarrage de Windows,
répondez « Non » pour passer a la suite de l'installation.

SCOPEIn@BOX




Premiére Installation

3 - Installation des drivers USB et NI-VISA  (suite)

Installation de la
librairie NI-VISA (utilitaire de communication nécessaire pour le logiciel SCOPEIn@BOX).

41 NI-VISA 3.0.1 Runtime

NI-VISA 3.0.1 Runtime

It iz strongly recommended that vou exit all programs before running this Setup. Applications that run in the
background, such az virug scanning wtiliies, mayp cause the installer to take longer than average to complete.

Thiz program iz subject to the accompanying Mational Instruments Software Licenze Agreement.

For patents covering Mational Instruments products, refer to the Helps »Patents menu item in your zoftware
[if applicable], the patents tut file on wour CO [if applicable); or ni comdpatents.

NI-VISA

MNational Instruments VISA Software

mi.comyvisa i@ 2003 Mational Instruments. All rights reserved.

MHeut 5 Cancel

Cliquez sur « Next » pour lancer l'installation.
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Premiére Installation

3 - Installation des drivers USB et NI-VISA  (suite)

Lancement de
I'installation

Une fois I'installation
terminée,

Choisissez « Complete ».

J1 NI-VISA 3.0.1 Runtime

Select Installation Option NATIONAL
Select one of the following options, INSTRUMENTS"

i+ Complete:

g: All application features will be inztalled,

2l
= B

" Custam-

B Usze thiz option to choose specific application features and where they will be installed,
%% Recommended for advanced uzers.
=

O

<¢ Back | MHest = I Cahcel

Cliquez sur « Next ».

I'écran suivant apparait.

4% NI-VISA 3.0.1 Runtime

Installation Complete

Installation complete! You might be prompted ta reboot vour machine|

Finizh

Cliquez sur « Finish ».

SCOPEIn@BOX



Premiére Installation

3 - Installation des drivers USB et NI-VISA  (suite)

Cliquez sur « Oui », pour redémarrer le PC et prendre en compte les nouveaux drivers.

NI-VISA 3.0.1 Runtime .

\:.?/ Wou must restart your computer to complete this operation. Restark now?

O Maon ‘
4 - Connexion de I'oscilloscope
Branchez
I'oscilloscope sur le secteur et attendez 40 s pour que I'appareil communigue.
Cette durée doit étre respectée a chaque nouvelle mise sous tension.
Connectez
I'oscilloscope au réseau Ethernet (avec le cable réseau droit) ou directement au PC

(avec le cable réseau croisé).

| Réseau ETHERNET |

] (] ] >
A
cable
réseau
droit MTX 105x

cable
réseau
croisé

8 SCOPEin@BOX



Premiére Installation

5 - Démarrage de l'oscilloscope

Lancez
SCOPEIin@Box

Les fenétres suivantes s’ouvrent :

Dscilloscope enis

Mom de linstument: Admesse IP:
AR gl

! Création dun nouvel instrument:  [X)
Baisir le nom de Finstrument:!

o
Cet instrument a-t-il déja une adiesse IP
| s

C Oui © Men

Nouvel Dscil

TAONTSS ppd uis e e
PR R (e b

Adresse IP du PC: 192.168.0.99

ww metncir

Saisissez un
nom pour votre
instrument

a) sile PC posséde
une adresse
compatible

(c-a-d : 192.168.0.x)

SCOPEIn@BOX
démarre ...

A la premiére mise en route, l'oscilloscope possede par défaut I'adresse
IP 192.168.0.100.

répondez « Oui » a la question.

Pour information, I'adresse IP du PC est affichée en bas de la fenétre
« Création d'un nouvel instrument  ».

Complétez I'adresse IP de l'oscilloscope.

& Création d'un nouvel instrument: |X|

Saigir le nom de I'instrument:

|MTX1054
Cet instrument a-t-il déja une adrezze IP
programmeée ?
& i & MNon

Saisiwr I'adrezse IP programmée sur
l'ingtrument:

Adresze |P; lﬁ lﬁ ,EI_ lﬁ

Adresse |P du PC: 192.162.0.93

| Ok ' | Annuler '

Validez votre saisie avec la touche « Ok ».

SCOPEin@BOX



Premiére Installation

5 - Démarrage de l'oscilloscope  (suite)

b) si 'adresse du

ou si vous ne connaissez pas l'adresse de I'oscilloscope, répondez « Non »

3

%8 Creation d'un nouvel instrument:

Saizir le nom de l'instrument:

Cet instrument a-t-il déja une adressze IP

& MNon

Adresze IPduPC: 14321215

Saizir I'adrezze IP & programmer.
Brancher le cable USB pour continuer.

200 25

Annuler

» Complétez I'adresse IP que vous voulez donner a l'oscilloscope
(demandez a votre administrateur réseau, si nécessaire).

* Branchez ensuite le cable USB entre le PC et I'oscilloscope (vérifiez qu’un
nouveau périphérique est détecté sur le PC et est reconnu. Si ce n'est pas

PC n'est pas
compatible avec
celle de
I'oscilloscope
a la question.
MT=1054
programmée?
O Oui
Adrezze [P 14
Ok
le cas voir 8. 7).
* Validez votre saisie avec la touche « Ok ».
SCOPEIn@BOX
démarre ...
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Premiére Installation

5 - Démarrage de l'oscilloscope

SCOPEIn@BOX
démarre ...

(suite)

% . MTX1054 MTX1054 - Contréle Oscilloscope

Affichage Mesure  Mémoire  Oukils 7

Insktrurment

Yertical

Déclenchement  Hotizonkal

MPEL F B R i ol &%

Yertical
% [CH1 @& [HZ ' CH3 " CH4
Sorder 3 1.00 4w d 1w oo
Voldv: S 100V = IR 4 500V =
Couplage: ﬂ AL ﬂ AL ﬁ AL % AL
Postor: 3 O000m¢ & ooov 4 ooomv 3 o0
Bl q Aucun s Aucun 'ﬁ Aucun - Auicun
| Sytozet CHI l | Butozet CHZ 1 | Autozet CH3 l | Autozet CH4 I
Déclenchement Horizontal
] o T/div: H-pos Trigger:
Made: g:.ﬁ.utn Decl: g Princzipal €|.25 Os §“ 500 i
Source: 3{CH1 . auToSET | [Run /sToP]
Nveou § 000 v |AUTOLEVEL s0%] CAPTURE . FFT>»> |

%% _ MTX1054 - Trace Oscilloscope

=

RUN

25 I]T_s{_u_:_liv

SCOPEin@BOX
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Premiére Installation

6 - Configuration du PC pour la connexion ETHERNET  avec

cable croisé

a) sous Windows XP  Si vous branchez directement, avec un cable croisé, votre PC a

Ouvrez les
propriétés du
protocole internet
(TCP/IP)

I'oscilloscope, vous pouvez configurer une adresse alternative.
Affichez les propriétés de la connexion réseau local.

- Proprietes de Connexion au reseau local

Géneral | Avance

Se connecter en utilizant ;

Cette connexion utilize les Eéments suivants :

[ E,'g Planificateur de pagquets QoS ::
¥ %= Broadcom Advanced Server Program Diriver I

| v

£ | =
Installer... DiEmnstalle: Proprigtés

Dezcnphan

Pratocole TCPAP (Transmizsion Control Protocol/ntemet
Pratocol], Le protocole de réseau étendu par défaut qui

Afficher licéine dans la zone de notification une fois connecté

[#] M'indiguer si cette connexion a une connectivité limitée ou
inexistante

l Ok ][ Anruler ]

Proprietes de Protocole Internet (TCE/IP)

Générali Configuration altermative |

Sicet ordinateur est utilisg zur plus d'un rézeau, entrez les autres
paramétres [P ci-dessous,

() Adresse |P privée automatique
(=) Utllizateur configuré
Adresze [P

Mazque de sous-réseau

Pazzerelle par défaut | . . . |

Serveur DNS préféré ; | . . . |

Serveur DMS auviliaire | ) ) ' |

Serveur WING préféné : | . . . |

Serveur WINS ausliaire | | : ; . |

[ 0K ][ Anriler ]

 Sélectionnez I'onglet « Configuration alternative  » et saisissez une
adresse de la forme 192.168.0.xxx. Le masque de sous-réseau associé
doit apparaitre automatiquement lorsque vous cliquez sur le cadre, sinon
entrez le masque 255.255.255.0.

* Validez la saisie avec la touche « OK » et retournez au 8. 4.

12
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Premiére Installation

6 - Configuration du PC pour la connexion ETHERNET  avec
cable croisé (suite)

b) sous
Windows 2000

Sélectionnez les propriétés de la connexion du réseau local.

Propriétés de Protocole Internet (TCP/IP) 2| x|
Général |

Les paramétres |P peuvent tre détermings automatiquernent si vatre
rézeaul le permet. Sinon, vous devez demander les parameétres [P
appiopriez a votre administrateur réseaul.

" Obtenir une adrezze |P automatiguement

—t*" Utilizer l'adrezze |P suvante

Adresse IP |192.168,.0; .10
Mazque de sous-réseau ; I SRR L2285 . 0
Pazserele par défaut : I

€ Obtenirles adresses des serveurs DS automatiguement

—i¢" tilizer ladrezze de serveur DNS suivarite |

Serveur DMS préféré | |194. 2 .0 .20

Serveur DNS ausihaire ; |'|E|4. 2 .0 .50

Avance... |
Ok I Annuler |

» Cochez la ligne « Utiliser I'adresse IP suivante  »

* Saisissez une adresse de la forme 192.168.0.xxx.
Le masque de sous-réseau associé doit apparaitre automatiqguement,

lorsque vous cliquez sur le cadre, sinon entrez le masque 255.255.255.0.

» Validez la saisie avec la touche « OK » et retournez au 8. 4.

Vous pouvez imposer une adresse IP si aucune adresse n'est programmée.

SCOPEIn@BOX
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Premiére Installation

7 - Installation du driver CP210x USB to UART

Si, lors de la connexion du cable USB du PC a l'oscilloscope, le périphérique
n'est pas reconnu, alors le driver n’est pas installé correctement.
L’assistant Matériel détecté s’ouvre :

Cliquez sur « Non, pas pour cette fois  », puis sur « Suivant »

Assistant Materiel détecte

Assistant Ajout de nouveau matériel
détecte

Windows recherche les logiciels en cours et miz & jour sur yvotre
ordinateur, sur le CO d'inzstallation du matériel ou sur le site
Windows Update [avec wolre pemiizsion].

Lizez notre D1éclaration de confidentialité

Autorizez-vous Windows & se connecter a Windows Update
pour rechercher dez mizes a jour 7

) Oui, cette fois seulement

) Oui, maintenant et chague fois gue je connecte
un périphéngue

(%) Mon, pas pour cette fois

Cliguez zur Suivant pour continuer,

I_ Suivant > J | Arnnuler

Sélectionnez . ) ) s
la ligne « Installer a partir d’'une liste ou d’'un emplacement spécifié ».

Assistant Matériel détec:té

Cet Azzigtant vous aide & inztaller le logiciel pour

CP2101 USE to UART Bridge Contraller

k '..J Si un CD d'installation ou une disquette a été
<= fourni avec votre périphérique, insérez-le
maintenant.

[uele tache voulez-vouz que lbesistant exécute 7

3 Installer le logiciel automatiquement [recommatd)

(%) Inataller & partir d'une liste ou d'un emplacement spécifié
[utilizateurs expénmentés)

Cliquez zur Suivant pour continuer.

< Précédent ”_ Suivant » J | Annuler

14 SCOPEIin@BOX



Premiére Installation

7 - Installation du driver CP210x USB to UART  (suite)

Cliquez sur
« Suivant »

Assistant Matériel détecté

Choizizsez vos oplions de recherche et dinstallation

(%) Rechercher le meilleur pilote dans ces emplacements,

Itilizez les cazes & cocher ci-dessous pour limiter ou étendre la recherche par défaut qui
inchut les cheming d'accés locaux et les médiaz amovibles. Le meilleur pilote trouvé sera
installe.

[ ] Rechercher dans les médias amovibles [dizquette, CO-ROM...|

Inclure cet emplacement danz la recherche

C:ASCOPEInGDE D3 sdriver LIS B W=P-2K, w Parcourir

() Me pas rechercher. Je vaiz choizir le pilote & installer,

Choigizzez cette option pour zélectionner le pilote de péniphérique & partir de la liste.
YWindows ne garantit paz que le pilote sélectionné sera le pluz performant pour wolre
peEriphérique.

[<Erécédent ][ Suivant x ] [ Annuler

Cochez » « Rechercher le meilleur pilote dans ces emplacements », puis
 « Inclure cet emplacement dans la recherche  »

Si votre systéme d’exploitation est :

Windows XP ou Windows 2000 Windows 98 ou Millenium

Sélectionnez le répertoire Sélectionnez le répertoire
¢c:\SCOPEin@BOX\driver USB\XP-2K ¢c:\SCOPEin@BOX\driver USB\98-Me

Cliquez sur
« Suivant »

SCOPEIn@BOX 15



Premiére Installation

7 - Installation du driver CP210x USB to UART  (suite)

L’installation
s’effectue La fenétre suivante apparait :

Assistant Materiel détec:té

Fin de I'Assistant Ajout de nouyeau
matériel détecté

Cet Aszzizgtant a fini dinztaller le logiciel pour ;

% CP2102 USE Compozite Device

Cliquer sur Terminer pour fermer lAssistant.

Cliguez sur
« Terminer » Sur certains systemes, cette opération doit étre faite une seconde fois.
Procédez de la méme facon la seconde fois.

16 SCOPEIin@BOX



First Install
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CAUTION !

Do not connect the oscilloscope straight away.

Before starting the installation procedure, all ope
should be closed because it will be necessary to re

n applications
start the PC.

SCOPEIn@BOX
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First Installation

1 - Supply kit

Composition

1 MTX 1052 or MTX 1054 oscilloscope
2 probes

1 verification certificate

1 installation CD + installation instructions

1 mains lead

1 RJ45 network straight lead (to connect the oscilloscope to your network)

1 RJ45 network cross-lead (to connect the oscilloscope directly to the PC)

1 USB lead (to configure the IP address of the oscilloscope)

2 - Installing the software

Insert the CD and start SCOPEin@BOX installation.
% SCOPEin@BOX V1.0 Setup M=

Welcome to the SCOPEINn@BOX
V1.0 Installation Wizard

[tiz strangly recommended that you exit all Windows programs
before running thiz zetup program.

Click. Cancel o quit the zetup program, then cloze any programs
wou hawve running.  Click Mest to continue the inztallation.

WARMIMG: This program iz protected by copunght law and
international treaties.

[Ihautharized reproduction or diztribution of this program, or any
portion of i, may rezult in zevere civil and criminal penalties, and
will be progecuted to the maximum extent pozsible under law.

mﬂﬁh i [ Cancel

Click on "Next" .

18 SCOPEIin@BOX



First Installation

2 - Installing the software (contd.)

Choose the
installation folder

Installation ends
with the screen

i SCOPEin@BOX V1.0 Setup

Destination Folder

Select a folder where the application will be installed,

The ingtallation wizard will install the files for SCOPEREED %1.0 in the fallowing folder.
To inztall inta a different folder, click the Browse button, and zelect another folder.

Y'ou can choose nob ta install SCOPEiR@EE DX %1 .0 by clicking Cancel to exit the
inztallation wizard.

Destination Folder

CASCOPEin@E 05,

¢ Back ]m.g:-:w i [ Cancel

Click on "Next".

& SCOPFin@BOX V1.0 Setup MiSE3

SCOPEIin@BOX V1.0 has been
successfully installed.

Click the Finizh button to exit this installation.

Click on "Finish " to end installation.

SCOPEIn@BOX
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First Installation

3 - Installing the USB and NI-VISA drivers

Without connecting

the oscilloscope, start SCOPEIin@BOX from the "Start" menu.
A first screen is displayed to select the language:

%8 Choose your language... E|

Installation of the . o . . .
USB Driver The following screen is displayed to install the oscilloscope USB drivers:

<& Gilicon Laboratories CP210x USE to UART Bridge Drive x|
Silicon Laboratories
Silican Labaratories CP210x USE ko UART Bridae

Installation Location: Drriver Yersion 4,40

I :'\Program Files) Silabs\ MUY CP2 10,

Cancel |

hange Inskall Location...

Click on "Install ".

If a message is displayed to ask if Windows should be restarted, answer
"No" to move on to the next part of the installation.

20 SCOPEIn@BOX



First Installation

3 - Installing the USB and NI-VISA drivers  (contd.)

Installation of the NI-
VISA library (communication utility needed for the SCOPEIn@BOX software).

41 NI-VISA 3.0.1 Runtime

NATIONAL
ﬂmumw

NI-VISA 3.0.1 Runtime

It iz strongly recommended that vou exit all programs before running this Setup. Applications that run in the
background, such az virug scanning wtiliies, mayp cause the installer to take longer than average to complete.

Thiz program iz subject to the accompanying Mational Instruments Software Licenze Agreement.

For patents covering Mational Instruments products, refer to the Helps »Patents menu item in your zoftware
[if applicable], the patents tut file on wour CO [if applicable); or ni comdpatents.

NI-VISA

MNational Instruments VISA Software

mi.comyvisa i@ 2003 Mational Instruments. All rights reserved.

MHeut 5 Cancel

Click on "Next" to start installation.

SCOPEin@BOX 21



First Installation

3 - Installing the USB and NI-VISA drivers  (contd.)

Starting installation

Select "Complete".
J1 NI-VISA 3.0.1 Runtime

Select Installation Option NATIONAL
Select one of the following options, INSTRUMENTS"

i+ Complete:

g: All application features will be inztalled,

2l
=

" Custam-

B Usze thiz option to choose specific application features and where they will be installed,
%% Recommended for advanced uzers.
=

O

<¢ Back | MHest = I Cahcel

Click on "Next".

Once installation has
finished, the following screen is displayed.

2% NI-VISA 3.0.1 Runtime

Installation Complete

Installation completel rou might be prompted to reboat vour machine|

Finizh

Click on "Finish ".

22 SCOPEIn@BOX



First Installation

3 - Installing the USB and NI-VISA drivers  (contd.)

Click on "Yes". to restart the PC and recognise the new drivers.

NI-VISA 3.0.1 Runtime .

\_?/ Wou must restart your computer to complete this operation. Restark now?

i Maon ‘

4 - Connecting the oscilloscope

Connect the

oscilloscope to the mains and wait 40 secs for the instrument to communicate.
This period must be observed each time it is powered up.

Connect the

oscilloscope to the Ethernet network (with the straight network lead) or directly to the PC
(with the network cross-lead)

| ETHERNET network ||

] >
straight
network
lead MTX 105x

p-[ ]

network
Cross
lead MTX 105x

SCOPEin@BOX 23



First Installation

5 - Starting the oscilloscope

Start
SCOPEIin@Box

The following windows are displayed:

=2 Start of anjinstiument;

Existing Dscilloscope:
Instrument name:

New Oscilloscope:

—

Input a name for
your instrument

a) if the PC has a
compatible
address

(i.e.: 192.168.0.x)

SCOPEIn@BOX
starts ...

e et

answer "Yes" to the question.

For information, the IP address of the PC is displayed at the foot of the
"Creating a new instrument"  window.

Complete the oscilloscope IP address.

% ( reation of a new instrument:

Enter the instrument name:
MTX

HE; the instrument a programmed IP
Address?

& ffes  Ho

Enter the IP Addresz programmed in the
instrument:

P Address: !H?— !'I_BS. !EI_. !ﬁl.

Computer |P address - 192 168.0.99

| Ok I ‘ Carnicel ‘

Validate your input with the "Ok" button.

When first started, the oscilloscope has the default address
IP 192.168.0.100.

24
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First Installation

5 - Starting the oscilloscope

b) if the PC
address is not
compatible with
the oscilloscope
address

or if you do not know the oscilloscope address, answer the question with

"No".

» Complete the IP address you wish to give to the oscilloscope

(contd.)

“ Creation of a new instrument:

Enter the instrument name:
T2 !
Hasz the instrument a programmed IP
Address?
7 Yes # Mo

Enter the IP Address to program.
Connect the USB cable to go on.

IPaddress: (14 3 200 |25
Computer P address . 14.3.212.15

Ok | Caricel

(ask your network administrator if necessary).

* Then connect the USB lead between the PC and oscilloscope (check that a

new peripheral has been detected and recognised by the PC. If this is not

the case see 8. 7).

* Validate your input with the "Ok" button

SCOPEIn@BOX
starts ...

SCOPEIn@BOX
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First Installation

5 - Starting the oscilloscope (contd.)

SCOPEIn@BOX
starts ...

58 _ MTX1054 MTX - Oscilloscope Control

Yertical
w  [H1 w  [CHZ {" CH3 € CH4
Probe: A  1.00 4 1w 4 3m 4 1o
Lo i - - g T i rr——
v, 3 500V 4 tow 2 50.0m = e
T - i camrsemsn f .
Couplinig; § DC g DC ﬁ AC :q &
Postor: o O0mmv 4 2mv 4 om0 ooomv
Bl ﬁ MNane q Norne § None g Mane
| dutoset CHT | | dwosetciz] | AuwosetcHa] | dutoset tha |
Triggier Horizontal
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First Installation

6 - Configuring the PC for the ETHERNET connection  with the
cross lead

a) in Windows XP If you connect your PC to the oscilloscope with a cross lead, you can
configure an alternative address.

Display the local network connection properties.

-L Proprietes de Connexion aureseau local

GEénéral | Ayvance

Se connecter en utiizant ;

| B8 Broadcom Metxireme Gigabit Etheme |

Cette connexion utilise les éléments suivants :

E_E Planificateur de paquets QoS A :
# %= Broadcom &dvanced Server Program Driver I

Pratocale [ntemet [TCRARP]

bl

[ | &
|ngtaller... Demnstalle Proprigtés
Dezcnphon

Protocole TCRAR [Transmizzion Control Protocol/lntermet
Protocol]. Le protocole de réseau étendu par defaut qui

Afficher lcdne dans la zone de notification une fois connecté

M'indiguer i cette connexion a une connectivité limitée ou
inesistante

[ Ok ][ Arnrler ]

Open the Internet Proprietés de Protocole Internet (TCP/IP)

protocol properties | Géngral | Configuation ahemative |
(TCP/IP)

Si cet ordinateur est utilizé sur plug d'un rézeau, entrez les autres
paramétres P ci-dessous.

() Adresse P privée automatique
(=) Utilisateur configuré

Advesse P (192,168, 0 .10 |
Masque de sousréseau |_2§5_5"25§_-2'_5§ _D_I

Paszerelle par défaut : | . . . |

Serveur DNS préféns [ . . . |

Serveur DNS ausiliaire : | ; ) . |

Serveur WINS préféré : | . . . |

Serveur WINS ausiliaire | : ’ : |

[ Ok ][ Anriler ]

* Select the "Alternative Configuration” tab and input an
address
in the format 192.168.0.xx. The associated sub-network mask
should be automatically displayed when you click on a box, if not
input the mask 255.255.255.0.

* Validate your input with the "Ok" button and return to 8. 4.
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First Installation

6 - Configuring the PC for the ETHERNET connection

cross lead (contd.)

b) in

with the

Windows 2000 You can impose an IP address if an address has not been programmed.
Select the local network connection properties.

Propriétés de Protocole Internet [TEPI.FIF_"J_ i
Général |

Les paramétres |P peuvent tre détermings automatiquernent si vatre
rézeaul le permet. Sinon, vous devez demander les parameétres [P
appiopriez a votre administrateur réseaul.

" Obtenir une adrezze |P automatiguement

21 x|

—t*" Utilizer l'adrezze |P suvante

Adresse IP |192.168,.0; .10

Mazque de sous-réseau ; I SRR L2285 . 0

Pazserele par défaut : I

€ Obtenirles adresses des serveurs DS automatiguement

—i¢" tilizer ladrezze de serveur DNS suivarite |

Serveur DMS préféré | |194. 2 .0 .20

Serveur DNS ausihaire ; |'|E|4. 2 .0 .50

Avance... |

Ok I Annuler |

» Check the line "Use the following IP address"

* Input an address in the format 192.168.0.xxx.
The associated sub-network mask should be automatically displayed
when you click on the box, if not input mask 255.255.255.0.

* Validate your input with the "Ok" button and return to §. 4.
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First Installation

7 - Installing the CP210x USB to UART driver

If when connecting the USB lead from the PC to the oscilloscope, the

peripheral is not recognised, the driver has not been correctly installed.

The Equipment detected wizard is opened:

Click on "No, not this time" then on "Next"

Assistant Materiel détec:té

Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté

Windows recherche les logicielz en cours et mis & jour sur yotre
ordinateur, sur le CD dinstallation du matériel ou sur e site
Windows Update [avec votre permiszion).

Lizez notre Diéclaration de confidentialité

Autaorizez-vous Windows & se connecter & Windows Update
pour rechercher des mizes & jour 7

(3 0w, cette fois seulement

(3 Dui, maintenant et chaque foiz que je connecte
un périphérigue

() Mon, pas pour cette fois

Cliquez zur Suivant pour continuer,

L Suivant > J | Annler

Select the line ) . ]
"Install from a list or specified location"

Assistant Matériel détec:té

Cet Azzistant vous aide & installer le logiciel pour

CP2101 USE to UART Bridge Controller

| "'.-jl 5iun CD d'installation ou une disquette a &té
<. fourni avec votre pénphérique, inzérez-le
maintenant.

[Quele tiche voulez-vous que lassiztant exéoute ?

) Installer le logiciel automatiquement (recommandé)
%) Ingtaller & partir d'une liste ou d'un emplacement spécifié
[utilizateurs expérimentés)

Cliquez zur Suivant pour conbinuer.

¢ Précédent |L Suivant » J | Annuler

SCOPEIin@BOX
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First Installation

7 - Installing the CP210x USB to UART driver  (contd.)

Click on "Next".
Assistant Matériel détecté
Choizizsez vos oplions de recherche et dinstallation
(%) Rechercher le meilleur pilote dans ces emplacements,
Itilizez les cazes & cocher ci-dessous pour limiter ou étendre la recherche par défaut qui
inchut les cheming d'accés locaux et les médiaz amovibles. Le meilleur pilote trouvé sera
inztallé.
[ ] Rechercher dans les médias amovibles [dizquette, CO-ROM...|
Inclure cet emplacement danz la recherche
C:ASCOPEInGDE D3 sdriver LIS B W=P-2K, w Parcourir
() Me pas rechercher. Je vaiz choizir le pilote & installer,
Choigizzez cette option pour zélectionner le pilote de péniphérique & partir de la liste.
YWindows ne garantit paz que le pilote sélectionné sera le pluz performant pour wolre
peEriphérique.
< Précédent ][ Suivant x ] [ Annuler
Check * "Find the best pilot in these locations" , then
* "Include this location in the search"”
If your operating system is:
Windows XP or Windows 2000 Windows 98 or Millennium
Select the folder Select the folder
¢c:\SCOPEiIn @BOX\driver USB\XP-2K ¢c:\SCOPEiIn @BOX\driver USB\98-Me
Click on "Next".
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First Installation

7 - Installing the CP210x USB to UART driver  (contd.)

The installation is
carried out The following window is displayed:

Assistant Materiel détecte

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cet Azziztant a fini d'inztaller le logicigl por ;

% CP210x USE Composite Device

Cliquer sur Terminer pour fermer FAsziztant.

Click on "Finish" On certain systems, this operation has to be done a second time.

Follow the same procedure the second time.
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Erstinstallation
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ACHTUNG!

Das Oszilloskop nicht sofort anschliel3en.

Vor Beginn der Installation sollten alle gedffneten
Anwendungen geschlossen werden, da der PC neu gesta  rtet
werden muss.
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Erstinstallation

1 - Lieferung

Zusammensetzung

1 Oszilloskop MTX 1052 oder MTX 1054
« 2 Sonden
1 Prufbescheinigung

1 Installations-CD + Installationsanleitung
1 Netzkabel

» 1 gerades Netzkabel RJ45 (um das Oszilloskop an lhr Netz anzuschliel3en)

1 gekreuztes Netzwerkkabel RJ45 (um das Oszilloskop direkt an den PC
anzuschlief3en)

1 USB-Kabel (zum Konfigurieren der IP-Adresse des Oszilloskops)

2 - Installation der Software

CD einfligen und die Installation von SCOPEIn@BOX starten .
% SCOPEin@BOX V1.0 Setup M=

Welcome to the SCOPEINn@BOX
V1.0 Installation Wizard

[tiz strangly recommended that you exit all Windows programs
before running thiz zetup program.

Click. Cancel o quit the zetup program, then cloze any programs
wou hawve running.  Click Mest to continue the inztallation.

WARMIMG: This program iz protected by copunght law and
international treaties.

[Ihautharized reproduction or diztribution of this program, or any
portion of i, may rezult in zevere civil and criminal penalties, and
will be progecuted to the maximum extent pozsible under law.

mﬂﬁh i [ Cancel

Auf « Next » klicken.
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Erstinstallation

2 - Installation der Software ( Fortsetzung )

Installations-

verzeichnis wahlen

Die Installation
endet mit der
Bildschirmseite

i SCOPEin@BOX V1.0 Setup

Destination Folder

Select a folder where the application will be installed,

The ingtallation wizard will install the files for SCOPEREED %1.0 in the fallowing folder.
To inztall inta a different folder, click the Browse button, and zelect another folder.

Y'ou can choose nob ta install SCOPEiR@EE DX %1 .0 by clicking Cancel to exit the
inztallation wizard.

Destination Folder

CASCOPEin@E 05,

¢ Back ]m.g:-:w i [ Cancel

Auf « Next » klicken.

& SCOPFin@BOX V1.0 Setup MiSE3

SCOPEIin@BOX V1.0 has been
successfully installed.

Click the Finizh button to exit this installation.

Finizh

Zum Beenden der Installation auf « Finish » klicken.
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3 - Installation der Driver USB und NI-VISA

Ohne das
Oszilloskop Starten Sie SCOPEIn@BOX vom Meni « Start » aus.
anzuschlie3en Es offnet sich eine erste Bildschirmseite, auf der die Sprache ausgewdhlt

werden kann :

%% Choose your language... E|

Installation des ) . _ ) _
USB-Drivers Zum Installieren der USB-Driver des Oszilloskops 6ffnet sich folgende

Bildschirmseite:

g.f, Silicon Laboratories CP210x USE to UART Bridge Driv x|
Silicon Laboratories
Silicon Laboratories CP210x USE to UART Eridoe
Installation Location: Drriver YWersion ¢.40

I Z:\Program Files) SilabsiMCUCP2 1 0,

Change Inskall Location. ..

Auf « Install » klicken.

Erscheint eine Nachricht, in der nach dem Neustarten von Windows gefragt

wird, antworten Sie mit ,Nein“ und setzen Sie die Installation fort.

SCOPEIn@BOX
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3 - Installation der Driver USB und NI-VISA (  Fortsetzung )

Installation der
Bibliothek NI-VISA

(Kommunikationshilfsprogramm, das fir die Software SCOPEIin@BOX
notwendig ist).

44 NI-VISA 3.0.1 Runtime

MATIONAL
WNSTRUMEHI'S'

NI-¥ISA 3.0.1 Runtime

It iz strongly recommended that you exit all programs before running this Setup. Applications that run in the
background, such az virus scanning wtilities, map cause the installer to take longer than average to complete.

Thiz program i subject to the accompanying M ational Instruments Software License Agreement.

For patents covening Mational Instruments products, refer to the Help: >FPatentz menu item in pour sofbware
[if applicable], the patents tat fle on wour CO i applicable]; or ni.comdpatents,

NI-VISA

National Instruments VISA Software

nmi.comyvisa 12 2003 Hational Instruments. All rights resemved.

I MHeut 5 Cancel

Zum Starten der Installation auf « Next » klicken.
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3 - Installation der Driver USB und NI-VISA  (Fortsetzung)

Starten der
Installation

Nach Beendigung der
Installation

Wahlen Sie « Complete ».

J1 NI-VISA 3.0.1 Runtime

Select Installation Option NATIONAL
Select one of the following options, INSTRUMENTS"

i+ Complete:

g: All application features will be inztalled,

2l
= B

" Custam-

B Usze thiz option to choose specific application features and where they will be installed,
%% Recommended for advanced uzers.
=

O

<¢ Back | MHest = I Cahcel

Auf « Next » klicken.

erscheint folgende Bildschirmseite.

4% NI-VISA 3.0.1 Runtime

Installation Complete

Installation complete! You might be prompted ta reboot vour machine|

Finizh

Auf « Finish » klicken.

SCOPEIn@BOX
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Erstinstallation

3 - Installation der Driver USB und NI-VISA (  Fortsetzung )

Auf « Ja » klicken, um den PC neu zu starten, damit die neuen Driver bertcksichtigt werden.

NI-VISA 3.0.1 Runtime .

\:.?/ Wou must restart your computer to complete this operation. Restark now?

i Maon ‘

4 - Anschluss des Oszilloskops

SchlieRen Sie das

Oszilloskop an das Netz an und warten Sie 40 s, bis das Gerat kommuniziert.
Diese Wartezeit grundsétzlich beim Einschalten einhalten.

SchlieRen Sie das

Oszilloskop an das Ethernet-Netzwerk an (mit dem geraden Netzwerkkabel) oder direkt
an den PC (mit dem gekreuzten Netzwerkkabel).

| ETHERNET-Netz

]
—
LT

>
gerades  _|
Netzwerkkabel
MTX 105x

<

[ ]

gekreuztes
Netzwerkkabel
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Erstinstallation

5 - Starten des Oszilloskops

Starten Sie
SCOPEIin@Box

Geben Sie einen
Namen fur Ihr
Instrument ein

a) Hat der PC eine
kompatible
Adresse,

(d.h.: 192.168.0.x)

SCOPEIn@BOX
startet ...

Gieban Sie den lamen des Gerats ein:
T

Besitzt dieses Gerdt bereits cine
ierte IP-Adiesse?

 Nein

neues Oszillaskop: ©a

ey g?.""' _g.-?"" ol

IP-&dresse des PCs:192168.0.93

Abbrechen

wrww metricfr

offnen sich folgende Fenster:

Bei der ersten Inbetriebnahme hat das Oszilloskop als Standardeinstellung
die Adresse 1P192.168.0.100.

antworten Sie auf die Frage mit ,Ja“ .
Zur Information: Die IP-Adresse des PC steht unten am Fenster
« Einrichtung eines neuen Instruments  ».

Geben Sie die IP-Adresse des Oszilloskops an.

o Erstellung eines neuen Geradts:

Geben Sie den Mamen des Gerits ein:
IMTX

Beszitzt dieses Gerat bereits eine
programmierte IP-Adresse?

& g

Geben Sie die porogrammierte |P-Adiesse
dieses Gerats ein:

82 Jie8 jo 100

IP-Adresse des PCa192.165.0.99

P Adresse:

L x|

Bestatigen Sie lhre Eingabe mit der Taste ,OK".

| &hbbrechen ‘

SCOPEin@BOX
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Erstinstallation

5 - Starten des Oszilloskops (  Fortsetzung )

b) falls die Adresse
des PC nicht mit
der Adresse des

Oszilloskops
kompatibel ist  oder falls Sie die Adresse des Oszilloskops nicht kennen, antworten Sie auf

die Frage mit ,Nein*“.

= Erstellung eines neuen Gerits: @
Geben S5ie den Hamen des Gerats ein:
MT [

Besitzt dieses Gerat bereitz eine
programmierte IP-Adresze?

" Ja & Mein

Geben Sie die zu programmierende
IP-Adrezse ein.
SchlieBen S5ie dann daz U5B-Kabel an:

IPAdesze: 14 |3 200 |25
IF-&drezse des PCs:14.3.212.15

Ok | Abbrechen

» Tragen Sie die IP-Adresse ein, die Sie dem Oszilloskop zuweisen mochten
(Fragen Sie bei Bedarf Inren Netzwerkadministrator).

* Schliel3en Sie anschlieend das USB-Kabel an PC und Oszilloskop an
(prufen Sie, ob der PC das neue Peripheriegerat erkennt und ob dieses
bekannt ist. Sollte dies nicht der Fall sein, siehe § 7).

* Bestatigen Sie lhre Eingabe mit der Taste ,OK".

SCOPEIn@BOX
startet ...
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5 - Starten des Oszilloskops (  Fortsetzung )

SCOPEIn@BOX
startet ...

W _ MTX1054 MTX - Oszilloskop-Kontrolle

Instrument  Wertikal Trigger Horizontal Anzeige Messung  Speicher  Werkzeuge 7
B F EEEE R oL sl §% 2
Yertikal
& [CHi & [CHZ " CH3 £ CH4
Tastkopt 3 1.00 4 1w A w o T
Yaltddive EJ:: S0 ﬂ 1.00M g 50, Ot ﬁ 50,0y
Poston. o ommv H v 4 ooomv d ooom
Bwl. 5 ke 4 ken 4 ken A kein
| dutoset CHT | | awosetcHz | | AwtosetCH3 ]| | dutoset CH4 |
Trigjérung Hornizontal
: ; T/div: H-pos Trigger:
b odus: ﬂ:.-’-‘-.utu Trig.: g;Haupt ﬂjEE.Dus %II-ZE.EIEI i
Guelle: ﬁEH'I Flanke: & + -
: | auToSET | |RUN /5TOP]
- 0 AUTO LEVEL &0
Pegel 3 000 | 4 [ERFassunG..| FFT>>» |

AT - Oszilloskop Kuryve

[

| RuUN

25 I]T_s{u_:_liv
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Erstinstallation

6 - Konfiguration des PCs fir einen ETHERNET-Anschl  uss mit
Kreuzkabel

a) unter Windows XP  Wenn Sie |hren PC direkt mit einem Kreuzkabel an das Oszilloskop
anschliel3en, kénnen Sie eine Alternativadresse konfigurieren.

Rufen Sie die Eigenschaften der lokalen Netzwerverbindung auf.

-L Proprietes de Connexion aureseau local

Geénéral | Avance

Se connecter en utiizant ;

| B8 Broadcom Metxireme Gigabit Etheme |

Cette connexion utilise les éléments suivants :

[# B Planificateur de paquets QoS :.
# %= Broadcom &dvanced Server Program Driver |
(020 o Frotocole |ntemet [TCEAR] =

| ]|

| | & |

DlEirstal Proprigtés
Dezcnphon

Protocole TCRAR [Transmizzion Control Protocol/lntermet
Protocol]. Le protocole de réseau étendu par defaut qui

Afficher lcdne dans la zone de notification une fois connecté

[#] M'indiquer i cette connexion a une connectivité limitée au
inesistante

I Ok ][ Arnrler ]

Offnen Sie die Proprietés de Protocole Internet (TCP/IR)
Eigenschaften des | Général | Configuration kemative |
InternetprOtOkO”S Si cet ordinateur est utilizé sur plug d'un rézeau, entrez les autres

(TC P/l P) paramétres |P ci-dessous.

() Adresse P privée automatique

(=) Utilisateur configuré

Advesse P [192.168. 0 . 10 |
Masque de sousréseau |_éé5 ; 255_-255_D_|

Paszzerele par défaut : | . . . |

Serveur DNS préféns . . . |

Serveur DNS ausiliaire : | ; ) . |

Serveur WINS préfénd : | . . . |

Serveur WINS ausiliaire | : ’ : |

[ Ok ][ Anriler ]

» Wahlen Sie den Registerreiter « Alternativkonfiguration  » aus und geben
Sie eine Adresse mit der Form 192.168.0.xxx ein. Die damit verknlpfte
Subnetzmaske muss beim Anklicken des Rahmens automatisch erscheinen,
andernfalls die Maske 255.255.255.0 eingeben.

* Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste ,,OK" und kehren Sie zurlick zu
Abschnitt § 4.
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6 - Konfiguration des PC fur den ETHERNET-Anschluss mit
Kreuzkabel (Fortsetzung)

b) unter
Windows 2000 Ist keine IP-Adresse einprogrammiert, kbnnen Sie eine vorgeben. Wahlen
Sie die Eigenschaften der lokalen Netzwerkverbindung auf.

Propriétés de Protocole Internet (TCP/IP) 2| x|
Général |

Les paramétres |P peuvent tre détermings automatiquernent si vatre
rézeaul le permet. Sinon, vous devez demander les parameétres [P
appiopriez a votre administrateur réseaul.

" Obtenir une adrezze |P automatiguement

—t*" Utilizer l'adrezze |P suvante

Adresse IP |192.168,.0; .10
Mazque de sous-réseau ; I SRR L2285 . 0
Pazserele par défaut : I

€ Obtenirles adresses des serveurs DS automatiguement

—i¢" tilizer ladrezze de serveur DNS suivarite |

Serveur DMS préféré | |194. 2 .0 .20

Serveur DNS ausihaire ; |'|E|4. 2 .0 .50

Avance... |
Ok I Annuler |

* Kreuzen Sie die Zeile « Folgende IP-Adresse benutzen » an.

» Geben Sie eine Adresse mit der Form 192.168.0.xxx ein.
Die damit verkniipfte Subnetzmaske muss automatisch erscheinen,
wenn Sie den Rahmen anklicken. Geben Sie andernfalls die Maske
255.255.255.0 ein.

* Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste ,OK" und kehren Sie zurtick zu
Abschnitt 8. 4.
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7 - Installation des Drivers CP210x USB to UART

Wird das Peripheriegerat beim Anschlie3en des PCs an das Oszilloskop
mithilfe des USB-Kabels nicht erkannt, ist der Driver nicht richtig installiert.
Der Assistent fur das Suchen neuer Hardware 6ffnet sich:

Klicken Sie auf .Nein, diesmal nicht* und dann auf ,Weiter“

Assistant Materiel détec:té

Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté

Windows recherche les logicielz en cours et mis & jour sur yotre
ordinateur, sur le CD dinstallation du matériel ou sur e site
Windows Update [avec votre permiszion).

Lizez notre Diéclaration de confidentialité

Autaorizez-vous Windows & se connecter & Windows Update
pour rechercher des mizes & jour 7

(3 0w, cette fois seulement

(3 Dui, maintenant et chaque foiz que je connecte
un périphérigue

() Mon, pas pour cette fois

Cliquez zur Suivant pour continuer,

L Suivant > J | Annler

Wahlen Sie die Zeile ] ) ) ] ] )
~Software von einer Liste oder einer bestimmten Que lle installieren”.

Assistant Matériel détec:té

Cet Azzistant vous aide & installer le logiciel pour

CP2101 USE to UART Bridge Controller

| "'.-jl 5iun CD d'installation ou une disquette a &té
<. fourni avec votre pénphérique, inzérez-le
maintenant.

[Quele tiche voulez-vous que lassiztant exéoute ?

) Installer le logiciel automatiquement (recommandé)
%) Ingtaller & partir d'une liste ou d'un emplacement spécifié
[utilizateurs expérimentés)

Cliquez zur Suivant pour conbinuer.

¢ Précédent |L Suivant » J | Annuler

44 SCOPEIin@BOX



Erstinstallation

7 - Installation des Drivers CP210x USB to UART (  Fortsetzung )

Auf « Weiter »
klicken.
Assistant Matériel détecté
Choizizsez vos oplions de recherche et dinstallation
(%) Rechercher le meilleur pilote dans ces emplacements,
Itilizez les cazes & cocher ci-dessous pour limiter ou étendre la recherche par défaut qui
inchut les cheming d'accés locaux et les médiaz amovibles. Le meilleur pilote trouvé sera
inztallé.
[ ] Rechercher dans les médias amovibles [dizquette, CO-ROM...|
Inclure cet emplacement danz la recherche
C:ASCOPEInGDE D3 sdriver LIS B W=P-2K, w Parcourir
() Me pas rechercher. Je vaiz choizir le pilote & installer,
Choigizzez cette option pour zélectionner le pilote de péniphérique & partir de la liste.
YWindows ne garantit paz que le pilote sélectionné sera le pluz performant pour wolre
peEriphérique.
< Précédent ][ Suivant x ] [ Annuler
Kreuzen Sie * « Nach dem besten Treiber fiir das Gerat suchen  », und dann
» « Folgende Quelle ebenfalls durchsuchen  ».
Arbeiten Sie mit dem Betriebssystem:
Windows XP oder Windows 2000 Windows 98 oder Millenium
Wahlen Sie das Verzeichnis Wahlen Sie das Verzeichnis
c:\SCOPEin@BOX\driver USB\XP-2K c:\SCOPEin@BOX\driver USB\98-Me
Auf « Weiter »
klicken.
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7 - Installation des Drivers CP210x USB to UART (  Fortsetzung )

Die Anwendung
wird installiert Folgendes Fenster &ffnet sich:

Assistant Materiel détecte

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cet Azziztant a fini d'inztaller le logicigl por ;

% CP210x USE Composite Device

Cliquer sur Terminer pour fermer FAsziztant.

Auf « Weiter » ) ) . . , .
Klicken. Bei bestimmten Systemen muss dieser Vorgang ein zweites Mal ausgefiihrt
werden. Fihren Sie den Vorgang ein zweites Mal aus.
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Prima Installazione

Sommario
1 - Fornitura 48
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4 - Connessione dell’oscilloscopio 53
5 - Awvio dell’oscilloscopio 54
a) indirizzo compatibile 54
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ATTENZIONE!
Non collegare subito I'oscilloscopio.
Prima di avviare la procedura di installazione, si consiglia di

chiudere tutte le applicazioni eventualmente aperte
necessario riavviare il PC ...

, perché sara
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1 - Fornitura

Composizione

1 oscilloscopio MTX 1052 o MTX 1054

« 2sonde

1 certificato di verifica

- 1 CD diinstallazione + 1 manuale di installazione

+ 1 cavorete

« 1 cavo rete RJ45 destro (per collegare I'oscilloscopio alla rete)

« 1 cavo rete RJ45 incrociato (per collegare direttamente I'oscilloscopio al PC)

« 1 cavo USB (per configurare I'indirizzo IP dell’oscilloscopio)

2 - Installazione del software

Inserire il CD

e lanciare l'installazione di SCOPEin@BOX.
% SCOPEin@BOX V1.0 Setup M=

Welcome to the SCOPEINn@BOX
V1.0 Installation Wizard

[tiz strangly recommended that you exit all Windows programs
before running thiz zetup program.

Click. Cancel o quit the zetup program, then cloze any programs
wou hawve running.  Click Mest to continue the inztallation.

WARMIMG: This program iz protected by copunght law and
international treaties.

[Ihautharized reproduction or diztribution of this program, or any
portion of i, may rezult in zevere civil and criminal penalties, and
will be progecuted to the maximum extent pozsible under law.

mﬂﬁh i [ Cancel

Cliccare su “Next”.
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2 - Installazione del software (continua)

Scegliere la directory
di installazione

i SCOPEin@BOX V1.0 Setup

Destination Folder

Select a folder where the application will be installed,

The ingtallation wizard will install the files for SCOPEREED %1.0 in the fallowing folder.
To inztall inta a different folder, click the Browse button, and zelect another folder.

Y'ou can choose nob ta install SCOPEiR@EE DX %1 .0 by clicking Cancel to exit the
inztallation wizard.

Destination Folder

CASCOPEin@E 05,

L'installazione
termina con la
pagina

Cliccare su “Next”.

SCOPEIin@BOX V1.0 has been
successfully installed.

Click the Finizh button to exit this installation.

& SCOPFin@BOX V1.0 Setup MiSE3

Cliccare su “Finish " per terminare l'installazione.

SCOPEIn@BOX
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3 - Installazione dei driver USB e NI-VISA

Senza collegare

l'oscilloscopio, lanciare SCOPEIn@BOX dal menu “Awvio .
Si apre una prima pagina per selezionare la lingua:

% Choose your language... E|

Installazione del

Driver USB Si apre la seguente pagina per l'installazione dei driver USB dell’'oscilloscopio:
& silicon Laboratories CP210x USE to UART Bridge Driv x|
Silicon Laborakaries
Silican Labaratories CP210x USE ko UART Bridae
Installation Location: Criver Wersion 4,40

I :'\Program Files) Silabs\ MUY CP2 10,

hange Inskall Location...

Cancel |

Cliccare su “Install ",

Se appare un messaggio chiedendo di riavviare Windows, rispondere “No”
per continuare l'installazione.
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3 - Installazione dei driver USB e NI-VISA (continua)

Installazione della
libreria NI-VISA (utility di comunicazione necessaria per il software SCOPEIn@BOX).

41 NI-VISA 3.0.1 Runtime

NATIONAL
ﬂmumw

NI-VISA 3.0.1 Runtime

It iz strongly recommended that vou exit all programs before running this Setup. Applications that run in the
background, such az virug scanning wtiliies, mayp cause the installer to take longer than average to complete.

Thiz program iz subject to the accompanying Mational Instruments Software Licenze Agreement.

For patents covering Mational Instruments products, refer to the Helps »Patents menu item in your zoftware
[if applicable], the patents tut file on wour CO [if applicable); or ni comdpatents.

NI-VISA

MNational Instruments VISA Software

mi.comyvisa i@ 2003 Mational Instruments. All rights reserved.

MHeut 5 Cancel

Cliccare su “Next” per lanciare I'installazione.
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3 - Installazione dei driver USB e NI-VISA (continua)

Lancio o )
dell'installazione Scegliere “Complete ".

23 NI-VISA 3.0.1 Runtime )@

Select Installation Option NATIONAL
Select one of the following options, INSTRUMENTS"

i+ Complete:

g: All application features will be inztalled,

.gbg:
=

" Custam-

B Usze thiz option to choose specific application features and where they will be installed,
%% Recommended for advanced uzers.
=

O

<¢ Back | MHest = I Cahcel

Cliccare su “Next”.

Una volta terminata
linstallazione, appare la seguente schermata.

4% NI-VISA 3.0.1 Runtime

Installation Complete NATIONAL

Installation complete! You might be prompted ta reboot vour machine|

Finizh

Cliccare su “Finish ".
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3 - Installazione dei driver USB e NI-VISA (continua)

Cliccare su “Si” per riavviare il PC e prendere in considerazione i nuovi driver.

NI-VISA 3.0.1 Runtime .

\_?/ Wou must restart your computer to complete this operation. Restark now?

i Maon ‘

4 - Connessione dell'oscilloscopio

Collegare

I'oscilloscopio alla rete e aspettare 40 s. perché I'apparecchio cominci a comunicare.
Questa durata deve essere rispettata a ogni nuova alimentazione.

Collegare

I'oscilloscopio alla rete Ethernet (con il cavo di rete destro) o direttamente al PC

(con il cavo di rete incrociato).

| Rete ETHERNET

]
—
LT

>
Cavo
di rete
destro MTX 105x

<

p-[ ]

Cavo
di rete
incroc. MTX 105x
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5 - Awvio dell’'oscilloscopio

Lanciare
SCOPEIn@Box Si aprono le seguenti finestre:

B Ayvio di umo strumenta;

‘Dseilloscopio esistente:

Nome: dell strumento; Indirizza [P

%= Creazipne di un nuova strumento:

finserire il nome dello strumento:’
mE

Questo strumento ha gia un indirizzo IP

Nuovo Oscilloscopio: € 5 £ Ho

[H

se BT
Indirizzo IF del PC:192.168.0.99

Annulls

Inserire un nome
per lo strumento Al primo avvio 'oscilloscopio possiede di default I'indirizzo
IP 192.168.0.100.

a) se il PC haun
indirizzo
compatibile  rispondere “Si” alla domanda.
(ovvero:  Atitolo informativo, I'indirizzo IP del PC compare in basso nella finestra
192.168.0.x) “Creazione di un nuovo strumento ”

Completare l'indirizzo IP dell'oscilloscopio.

%% Creazione di un nuoyo strumento; |£|

Inserire il nome dello strumento:

IMTX
Questo strumento ha gia un indirizzo IP
programmato?
@ g & Mo

Inzerire l'indirizzo IP programmato dello
stiumento:

Andiizza P 132 168 [0 [100

Imddifizza [P ded PC192 168,099

| Ok I | annulla i

Convalidare l'inserimento con il tasto “Ok”.

Avvio
SCOPEIn@BOX ...
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5 - Awvio dell’oscilloscopio  (continua)

b) se l'indirizzo del

PC non é
compatibile con
quello
dell'oscilloscopio 0 se non si conosce l'indirizzo dell’oscilloscopio, rispondere “No” alla
domanda.
%% (reazione di un nuovo strumento: [EJ
Inzerire il nome dello strumento:
T2 !
Queszto strumento ha gia un indirizzo IP
programmato?
£ 5) # Mo
Inzenre un indinzzo IP.
Collegare il cavo USB per continuare.
Indiizzo IP: |14 |2 200 |25
Indirizzo [P del PC:14.3.21215
Ok | Annulla
» Completare I'indirizzo IP che si vuole dare all'oscilloscopio
(chiedere eventualmente alllamministratore di rete).
* Collegare il cavo USB tra il PC e l'oscilloscopio (verificare che una
nuova periferica sia rilevata e riconosciuta sul PC. In caso contrario,
vedi § 7).
* Convalida I'inserimento con il tasto “Ok”.
Awvio
SCOPEIn@BOX ...
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5 - Awvio dell’'oscilloscopio  (continua)
Avvio
SCOPEIn@BOX ...
- MTX1054 MTX - Controlle Oscilloscopio
Strumento YWerkicale Trigger Orizzontal  Wisual Misura  Memoria  Attrezzi F
BFEL F BRI R L o) $%) 2
Yerticale
w  [CH1 w  [CHZ {" CH3 € CH4
Sonds 3 1.00 4 1w = BT 4 o
VolbAdive __:g SO0 g 1.00v g 50, Oret ﬁ B0, e
.-’-‘-.n::n::n:npiamenté: DC §' De ﬁ aC ::ii AC
Poszione: o O0mv 4 2w v 4 oom ) ooomv
BalL: § Nessun E Messun § Nessun g Mezsun
| dutoset CHT | | dwosetciz] | AuwosetcHa] | dutoset tha |
Triggier Onzzontal
: _ e T/diw H-pos Trigger:
kaoda: ﬂ:.ﬁ.utn Trig: '_%‘F'nnu:lpale ﬂjEE.DuS %I':E.EIEI div
Surgenteﬁtf;l‘l Fromte: @@ & .
- | AuTOSET | |RUN /5TOP]
;g A a0 AUTOLEVEL 50%
Livll: 5 000 ¥ | ! [catturare..| FFT>>»>
W _ MTX - Traccia Oscilloscopio
=gy .""—n-'\-q.ﬂ'\-ﬂ— |—=——rimer
20 Opstdiv BUN
|
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6 - Configurazione del PC per la connessione ETHERN ET con

cavo incrociato

a) in Windows XP

Aprire le proprieta
del protocollo
internet (TCP/IP)

Se si collega direttamente con un cavo incrociato il PC all'oscilloscopio, si

puod configurare un indirizzo alternativo.

Visualizzare le proprieta della connessione di rete locale.

-L Proprietes de Connexion aureseau local

GEénéral | Ayvance

Se connecter en utiizant ;

Cette connexion utilise les éléments suivants :

vl E Planificatewr de pagquets DoS
# %= Broadcom &dvanced Server Program Driver

8]
L
=l

|
¥

| @

Dezcnphon

inexistants

|ngtaller... Demnstalle Proprigtés

Protocole TCRAR [Transmizzion Control Protocol/lntermet
Protocol]. Le protocole de réseau étendu par defaut qui

Afficher lcdne dans la zone de notification une fois connecté
[#] M'indiquer i cette connexion a une connectivité limitée au

[ o

K ][ Arnrler ]

Proprietés de Protocole Internet (TCP/IP)

Général | Configuration altemative |

Paszzerele par défaut : |

Serveur DNS préféns ; |

Serveur DNS ausiliaire : |

Serveur WINS préférg : |

Serveur WINS ausiliaire |

Si cet ordinateur est utilizé sur plug d'un rézeau, entrez les autres
paramétres P ci-dessous.

() Adresse P privée automatique

(=) Utilisateur configuré

Adresse P | 152188, 0 .10 |

Masque de sousréseau |_2§5_5"25§_-2'_5§ _D_I

[ Ok ][ Anriler ]

» Selezionare la scheda “Configurazione alternativa " e inserire un indirizzo
di forma 192.168.0.xxx. La maschera di sottorete associata deve comparire

automaticamente quando si clicca sul riquadro.
maschera 255.255.255.0.

In caso contrario inserire la

e Convalidare I'inserimento con il tasto “OK” e tornare al 8. 4.

SCOPEIn@BOX
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6 - Configurazione del PC per la connessione ETHERN ET con
cavo incrociato (continua)

b) in Windows 2000
Se non e stato programmato nessun indirizzo, si puo imporre un indirizzo IP.
Selezionare le proprieta della connessione di rete locale.

Propriétés de Protocole Internet (TCP/IP) 2| x|
Général |

Les paramétres |P peuvent tre détermings automatiquernent si vatre
rézeaul le permet. Sinon, vous devez demander les parameétres [P
appiopriez a votre administrateur réseaul.

" Obtenir une adrezze |P automatiguement

—t*" Utilizer l'adrezze |P suvante

Adresse IP |192.168,.0; .10
Mazque de sous-réseau ; I SRR L2285 . 0
Pazserele par défaut : I

€ Obtenirles adresses des serveurs DS automatiguement

—i¢" tilizer ladrezze de serveur DNS suivarite |

Serveur DMS préféré | |194. 2 .0 .20

Serveur DNS ausihaire ; |'|E|4. 2 .0 .50

Avance... |
Ok I Annuler |

* Selezionare la linea “Utilizzare il seguente indirizzo IP "

* Inserire un indirizzo di forma 192.168.0.xxx.
La maschera di sottorete associata deve comparire automaticamente
quando si clicca sul riquadro. In caso contrario inserire la maschera
255.255.255.0.

» Convalidare l'inserimento con il tasto “OK” e tornare al §. 4.
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7 - Installazione del driver CP210x USB to UART

Se durante la connessione del cavo USB del PC all'oscilloscopio la periferica

non viene riconosciuta, il driver non & stato installato correttamente.
Si apre l'assistenza Hardware rilevato:

Cliccare su “Non adesso ", poi su “Avanti ”.

Assistant Materiel détec:té

Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté

Windows recherche les logicielz en cours et mis & jour sur yotre
ordinateur, sur le CD dinstallation du matériel ou sur e site
Windows Update [avec votre permiszion).

Lizez notre Diéclaration de confidentialité

Autaorizez-vous Windows & se connecter & Windows Update
pour rechercher des mizes & jour 7

(3 0w, cette fois seulement

(3 Dui, maintenant et chaque foiz que je connecte
un périphérigue

() Mon, pas pour cette fois

Cliquez zur Suivant pour continuer,

L Suivant > J | Annler

Selezionare la linea ] .
“Installare da un elenco o da una directory specific  a”.

Assistant Matériel détec:té

Cet Azzistant vous aide & installer le logiciel pour

CP2101 USE to UART Bridge Controller

| "'.-jl 5iun CD d'installation ou une disquette a &té
<. fourni avec votre pénphérique, inzérez-le
maintenant.

[Quele tiche voulez-vous que lassiztant exéoute ?

) Installer le logiciel automatiquement (recommandé)
%) Ingtaller & partir d'une liste ou d'un emplacement spécifié
[utilizateurs expérimentés)

Cliquez zur Suivant pour conbinuer.

¢ Précédent |L Suivant » J | Annuler

SCOPEIin@BOX
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7 - Installazione del driver CP210x USB to UART  (continua)

Cliccare su
“Avanti”

Assistant Matériel détecté

inztallé.

peEriphérique.

Choizizsez vos oplions de recherche et dinstallation

(%) Rechercher le meilleur pilote dans ces emplacements,

Itilizez les cazes & cocher ci-dessous pour limiter ou étendre la recherche par défaut qui
inchut les cheming d'accés locaux et les médiaz amovibles. Le meilleur pilote trouvé sera

[ ] Rechercher dans les médias amovibles [dizquette, CO-ROM...|

Inclure cet emplacement danz la recherche

C:ASCOPEInGDE D3 sdriver LIS B W=P-2K, w Parcourir

() Me pas rechercher. Je vaiz choizir le pilote & installer,

Choigizzez cette option pour zélectionner le pilote de péniphérique & partir de la liste.
YWindows ne garantit paz que le pilote sélectionné sera le pluz performant pour wolre

< Précédent ][ Suivant x ] [ Annuler

Barrare * “Cercare in queste directory il driver migliore ", poi
* “Includere questa directory nella ricerca ”

Se il sistema operativo é:

Windows XP o Windows 2000

Windows 98 o Millenium

Selezionare la directory
¢c:\SCOPEin@BOX\driver USB\XP-2K

Selezionare la directory
¢c:\SCOPEin@BOX\driver USB\98-Me

Cliccare su
“Avanti”
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7 - Installazione del driver CP210x USB to UART  (continua)

L'installazione
viene effettuata Appare la seguente finestra:

Assistant Materiel détecte

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cet Azziztant a fini d'inztaller le logicigl por ;

% CP210x USE Composite Device

Cliquer sur Terminer pour fermer FAsziztant.

Cliccare su “Fine” o ) ) )
Su alcuni sistemi questa operazione deve essere ripetuta una seconda volta.
Procedere analogamente la seconda volta.

SCOPEIn@BOX
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iATENCION!

No conectar el osciloscopio inmediatamente.

Antes de comenzar el proceso de instalacion, se aco  nseja
cerrar todas las aplicaciones abiertas, ya que sera necesario
reiniciar el PC ...
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1 - Material

Composicién

« 1 osciloscopio MTX 1052 6 MTX 1054

« 2 sondas

« 1 certificado de control

« 1 CD de instalacion + 1 manual de instalacién

« 1 cable eléctrico

« 1 cable de red RJ45 recto (para conectar el osciloscopio a la red)

« 1 cable de red RJ45 cruzado (para conectar directamente el

osciloscopio al PC)

« 1 cable USB (para configurar la direccién IP del osciloscopio)

2 - Instalacion del software

Insertar el CD y lanzar la instalacion de SCOPEin@BOX.

i% SCOPEin@BOX V1.0 Setup

FEX
Welcome to the SCOPEIN@BOX
V1.0 Installation Wizard

[t iz gtrongly recommended that you exit all Windows programs
before running thiz zetup program.

Click Cancel to quit the setup program, then close any programs
wou hiave running. Click Mest to continue the ingtallation.

WARMIMG: This program iz protected by copyright law and
international treaties.

[Inauthaorized reproduction or digtriibution of this program, or any
portion of it, may result in gevere civil and ciminal penalties, and
will be prozecuted to the masimum extent pozzible under law,

E_____H_EHU { [ Cancel

Hacer clic en “Next” .

SCOPEIn@BOX
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2 - Instalacion del software (continuacion)

Seleccionar el
repertorio de
instalacion

La instalacion se
termina con la

i% SCOPEin@BOX V1.0 Setup

Destination Folder ﬂ
Select a folder where the application will be ingtalled.
[ [el]

The ingtallation wizard will inztall the files far SCOPEinEE D W1.0 in the fallowing folder.

Toinstall inta a different folder, click the Browse button, and select anather folder.

Y'ou can chooze not to install SCOPEinGEE D= 1.0 by clicking Cancel to exit the
inztallation wizard.

Dreztination Folder

CASCOPEIR@EO,

< Back ]E_mﬂ..e:-:t} | [ Cancel

Hacer clic en “Next” .

& SCOPFin@BOX V1.0 Setup MiS)E3

pantalla SCOPEIin@BOX V1.0 has been
successfully installed.
Click the Finish button to exit this installation.
Hacer clic en “Finish” para terminar la instalacion.
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3 - Instalacion de los pilotos USB y NI-VISA

Sin conectar el

osciloscopio Lanzar SCOPEIn@BOX a partir del menu “Inicio” .
Aparece una primera pantalla para seleccionar el idioma:

%8 Choose your language... E|

Instalacion del piloto

USB Se abre la pantalla siguiente para instalar los pilotos USB del osciloscopio:
<& Gilicon Laboratories CP210x USE to UART Bridge Drive x|
Silican Laborakaries
Silican Labaratories CP210x USE ko UART Bridae
Installation Locakion: Criver Yersion 4,40

I :'\Program Files) Silabs\ MUY CP2 10,

hange Inskall Location...

Cancel |

Hacer clic en “Install” .

Si un mensaje aparece solicitando que se reinicie Window, responder “No”
para continuar la instalacion.

SCOPEIn@BOX
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3 - Instalacion de los pilotos USB y NI-VISA  (continuacion)

Instalacion de la
libreria NI-VISA

(programa utilitario de comunicacién necesario para el software
SCOPEIn@BOX).

41 NI-VISA 3.0.1 Runtime

NATIONAL
xumumms"

NI-VISA 3.0.1 Runtime

It iz ztrongly recommended that vou exit all programs before running this Setup, Applications that run in the
background, such as viruz scanning utilities, may cause the installer to take longer than average to complete.

Thiz program iz subject to the accompanying Mational Instruments Software License Agreement.

For patents covering Mational Instiuments products, refer ta the Help: »Patents menu item in pour zoftware
[if applicable], the patents txt file on your CO (if applicable]; or ni.comdpatents.

NI-VISA

Mational Instruments VISA Software

mi.comyvisa @ 2003 Mational Instruments. All rights reserved,

MHeut 55 Cancel

Hacer clic en “Next” para lanzar la instalacion.
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3 - Instalacion de los pilotos USB y NI-VISA  (continuacion)

Lanzamiento de la
instalacion

Cuando la instalacion
haya terminado,

Marcar “Complete”

<3 NI-VISA 3.0.1 Runtime BEm®
Select Installation Option NATIONAL
Select one of the following options, INSTRUMENTS
¢ Complete:
g: All application features will be inztalled,

£

=&
" Custom-

%. Recommended for advanced ugers.

B~ Usze thiz option to chooze specific application features and where they will be installed,
ﬁs O

<< Back | MHext 2 I Cancel

Hacer clic en “Next” .

aparece la pantalla siguiente.

<% NI-VISA 3.0.1 Runtime

Installation Complete NATIONAL
TnsTROMENTS
Irstallation complete! You might be prompted to reboot your machine|
Finish
Hacer clic en “Finish”
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3 - Instalacion de los pilotos USB y NI-VISA  (continuacion)

Hacer clic en “OK”". para reiniciar el PC y tomar en consideracion los nuevos pilotos.

NI-VISA 3.0.1 Runtime .

\:.?/ Wou must restart your computer to complete this operation. Restark now?

O Maon ‘
4 - Conexion del osciloscopio
Conectar el
osciloscopio a la red eléctrica y esperar 40 s para el equipo comunigue.
Se debe respetar este lapso cada vez que se ponga de nuevo bajo tension.
Conectar el
osciloscopio a la red Ethernet (con el cable de red recto) o directamente al PC

(con el cable de red cruzado).

[ Red ETHERNET

<

- >
Jle de
red
recto MTX 105x

)
—
LT

p[ ]

cable de
red
cruzado
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5 - Inicio del osciloscopio

Lanzar
SCOPEiIin@Box

Dsciloscopio existente:
Hombre del instrumente;

Se abren las ventanas siguientes:

¢Tiene este instrumento-una direccién IP
P ?

MHueve Dsciloscopio:

£ Ho

i

DireccionIF del PC:132,168.0.99

i i

Indicar un nombre

para su instrumento Al ponerlo en funcionamiento por primera vez, el osciloscopio toma la

Caneelar

f SCOPEIin@ B0

Please wait

WWw.metr i

siguiente direccion por defecto: IP 192.168.0.100.

a) si el PC posee
una direccion

compatible ~ responder “Si” ala pregunta.

(es decir:  Para su informacién, la direccién IP del PC esta indicada en la parte inferior
192.168.0.x) de la ventana “Creacion de un nuevo instrumento”

Completar la direccion IP del osciloscopio.

%8 Creacian de un nuevo instrumento: |£

Introducir el nombre del instrumento:

(MT
éTiene este instrumento una direccion |IP
programada?
SE O

Introducir la dueccion IP programada en el
instrumento:

Direccian |IP: !ﬁ. !ﬁ. !EI_. !ﬁ.

Direccidn |P del PC:192 165.0.99

‘ Ok I | Cancelar ‘

Validar con la tecla “OK” .

SCOPEINn@BOX se
inicia...

SCOPEin@BOX
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5 - Inicio del osciloscopio  (continuacion)

b) si la direccion
del PC no es
compatible con la

del osciloscopio
0 si no conoce la direccion del osciloscopio, responder “No” a la pregunta.

“ Creacion de un nuevo instrumento: [EJ

Introducir el nombre del instrumento:

MTH
éTiene este instrumento una direccion I[P
programada?
= ® Mo

Introducir la direccion IP a programar.
Conectar el cable USB para continuar.

Direccian IF: 14 |3 200 |25
Direccidn [P del PC:14.3. 21215

Ok | Cancelar

» Completar la direccion IP que desea dar al osciloscopio
(preguntar al administrador de red, si es necesario).

* Luego, conectar el cable USB entre el PC y el osciloscopio (comprobar que
el PC detecta y reconoce el nuevo periférico. En caso
contrario, ver el § 7).

« Validar con la tecla “OK” .

SCOPEIN@BOX se
inicia...
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5 - Inicio del osciloscopio

SCOPEINn@BOX se
inicia...

(continuacion)

" _ MTX1054 MTX - Control Osciloscopio

Wisual

Instrumento  Werkical  Disparo Horizonkal

Medida Memoaria Herramientas ¢

MFBEL F BEEE R =L e % 2
® [CH1 w  [CHZ € CH4
Sonds: 3 1.00 4 1w = 4 Tm
voldv: S 500mV 4 o = =ET
Acaplamientaﬁ: oc gl oC ﬁ ﬁ AL
Poscitre: o OOmv o Z2mu 4 =
B & Nohay A Nohay 4 MNohay 4 Nohay
| dutoset CHT | | dwosetciz] | AuwosetcHa] | dutoset tha |
Dizparo
: | H-pos Trigger:
kada; ﬂ:.ﬁ.utu Disparo: g;Principal ﬁjEE.DuS 3.;':5.00 div
Fuente; ﬁEH1 Frente: @& + { - - -

Niwek 3 Doomv  |AUTOLEVEL 507

| AUTOSET | |RUN /5TOP]

CAPTURAR..|  FFT>» |

oW MTX - Traza Dsciloscopio

I
2

| RuN

25.DT_3.{5|_:_Iiv
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6 - Configuracion del PC para la conexion ETHERNET  con
cable cruzado

a) bajo Windows XP  Si se conecta directamente el PC al osciloscopio, con un cable cruzado, se
puede configurar una direccion alternativa.

Visualizar las propiedades de la conexion de red local.

-L Proprietes de Connexion aureseau local

GEénéral | Ayvance

Se connecter en utiizant ;

Cette connexion utilise les éléments suivants :

v .E!. Planificateur de paquets QoS A :

# %= Broadcom &dvanced Server Program Driver |

=
| v
= | &
Demnstalle Proprigtés

Dezcnphon
Protocole TCRAR [Transmizzion Control Protocol/lntermet
Protocol]. Le protocole de réseau étendu par defaut qui

Afficher lcdne dans la zone de notification une fois connecté

[#] M'indiquer i cette connexion a une connectivité limitée au
inesistante

I Ok ][ Arnrler ]

Abrir las Proprietés de Protocole Internet (TCP/IR)
propiedades del “Géné[ali Configuration alternative |

prOtOCOIO Internet Si cet ordinateur est utilizé sur plug d'un rézeau, entrez les autres
(TC P/| P) paramétres IP ci-dessous

() Adresse P privée automatique

(=) Utilisateur configuré
Adiesse [P [192.168. 0 . 10 |
Masque de sousréseau |_2-25_5"255_-2§E_D_|

Paszerelle par défaut : | . . . |

Serveur DNS préféns [ . . . |

Serveur DNS ausiliaire : | ; ) . |

Serveur WINS préféré : | . . . |

Serveur WINS ausiliaire | : ’ : |

[ Ok ][ Anriler ]

» Seleccionar la pestafia “Configuracion alternativa” e indicar una
direccion de forma 192.168.0.xxx. La mascara de subred ascociada
debe aparecer automaticamente cuando se hace clic en el cuadro, en caso
contrario, introducir la méscara 255.255.255.0.

* Validar con la tecla “OK” y volver al 8. 4.
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6 - Configuracion del PC para la conexion ETHERNET  con
cable cruzado (continuacion)

b) bajo
Windows 2000

Se puede imponer una direccioén IP si no hay ninguna direccién programada.

Seleccionar las propiedades de la conexion de red local.

Propriétés de Protocole Internet (TCP/IP) 2| x|
Général |

Les paramétres |P peuvent tre détermings automatiquernent si vatre
reseaul le permet. Sinon, vous deves demander les parametres [P
appiopriez a votre administrateur réseaul.

" Obtenir une adrezze |P automatiguement

—t*" Utilizer l'adrezze |P suvante

Adresse IP |192.168,.0; .10
Mazque de sous-réseau ; I SRR L2285 . 0
Pazserele par défaut : I

€ Obtenirles adresses des serveurs DS autamatiguement

—i¢" tilizer ladrezze de serveur DNS suivarite |

Serveur DMS préféré | |194. 2 .0 .20

Serveur DNS ausihaire ; |'|E|4. 2 .0 .50

Avance... |
Ok I Annuler |

» Marcar la linea “Utilizar la siguiente direccién IP”

¢ Indicar una direccion en la forma 192.168.0.xxx.
La mascara de subred correspondiente debe aparecer automaticamente
cuando se hace clic en el cuadro, en caso contrario, introducir la mascara
255.255.255.0.

* Validar con la tecla “OK” y volver al 8. 4.
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7 - Instalacion del piloto CP210x USB to UART

Si, durante la conexion del cable USB del PC al osciloscopio, el periférico no
esta reconocido, esto significa que el piloto no se ha instalado
correctamente.

Se abre el asistente de Material detectado:

Hacer clic en “No por esta vez” ,y luego en “Siguiente”.

Assistant Matériel détec:té

Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté

Windows recherche lez logiciel: en cours et miz & jour zur volre
ordinateur, sur le CO dinstallation du matériel ou sur le site
windows Update [avec volre permizsion).

Ligez notre Déclaration de confidentialité

Autorizez-vousz Windows & ze connecter & 'Windows Update
pour rechercher des mizes & jour ?

) Oui, cette fois seulement

{7 Oui, maintenant et chaque fois que je connecte
un périphérique

(%) Non, paz paur cette fais

Cliquez zur Suivant pour cantinuer,

[ Sureant » J | Arriler

Seleccionar la linea ) ] ] »
“Instalar a partir de una lista o un emplazamiento especificado”

Assistant Materiel detecta

Cet Azzistant vous aide & installer le logiciel pour

CP2101 USE to UART Bridge Controller

| "'..J Siun CD d'installation ou une disquette a été
<4 fourni avec votre périphérique. insérez-le
maintenant.

Buele tiche voulez-vous que lAssistant exéoute ?

3 Installer le logiciel automatiguement [recommandé]

%) Installer & partir dune lists ou d'un emplacement spécifié
[utilizateurs expénmentés)

Cliquez zur Suivant pour continuer,

4 Précédent ”_ Suivant > J | Annuler
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7 - Instalacion del piloto CP210x USB to UART  (continuacion)

Hacer clic en
“Siguiente”.

Marcar

Hacer clic en
“Siguiente”.

Assistant Matériel détecté

Choisizsez voz options de recherche et diinstallation

(%) Rechercher le meilewr pilote dans ces emplacements.

tilizez lez cazes & cocher ci-deszous pour limiter au &tendre la recherche par défaut qui
inclut lez cheming d'accés locaus et les médias amovibles. Le meileur pilote trouvé zera
inztallé.

] Rechercher dans les médias amovibles [dizquette, CO-ROM...)

Inzlure cet emplacement danz la recherche

C:ASCOPEinGB O3 sdriver LIS BW=P-2K. L Parcourir

() Me pas rechercher. Je vaiz choisir le pilate & installer.

Choizizzez cette option pour sélectionner le pilote de périphénque a partir de la histe.
YWindows ne garantit pas que le pilote zélectionné zera le pluz performant pour votre
periphérique.

< Précédent ][ Survant > ] [ Annuler

* “Buscar el mejor piloto en este emplazamiento” , Y luego
* “Incluir este emplazamiento en la busqueda”

Si su sistema operativo es: Windows 98 6 Millenium
Windows XP 6 Windows 2000

Seleccionar el repertorio Seleccionar el repertorio
c:\SCOPEin @BOX\driver USB\XP-2K | c:\SCOPEin @BOX\driver USB\98-Me
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7 - Instalacion del piloto CP210x USB to UART  (continuacion)

La instalacion se
esta efectuando Aparece la siguiente ventana:

Assistant Materiel détecte

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cet Azziztant a fini d'inztaller le logicigl por ;

% CP210x USE Composite Device

Cliquer sur Terminer pour fermer FAsziztant.

Hacer clic en ) ] y
“Terminar’. En ciertos sistemas, esta operacion se debe reanudar por segunda vez.
Proceder de la misma manera la segunda vez.
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